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 اا ا  د           دور ،

أد  ،  اداب وات،            

و ارات ا ذات ا اة             

ع ا وت اب اد، وا       

وا ما ،ت ارار .  ا  ا

  ا اا   ف   

. 

 دأ  دور 
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 اا       ة        . د.أ

 اا        اة       ر . د.أ

 م2       ران       دوم إ. د.أ

 م  ن  3 -  ل ي       ل دن. د.أ

 اا       ة     اب د. د.أ

 اا             ا اوي. د.أ

 اا             ا در . د.أ

 اا       ة      ا  . د.أ

 اردن       ارة      ا ااة. د.أ

 اا             ا . د.أ

 اا       ي س       وراد س . د.أ

 اردن     ا  ش   ا دي رس. د.أ

  اا       ي س        ك. د.أ

  اا      ا       . د.أ

  اا       ا        . د.أ

  اا        ا       . د

  اب   ي ا س       ر ود. د

  ااق      ذي ر     ء   ادي. د

  ااق      د   ي اي        . د

  اا       ا      ر  . د

  م             ز ا. د

  ا      ذور        ا ز ح. د

  اا      ي وزو       رز . د
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 اا           ا در . د.أ

 اا          ادر دا . د.أ

 م  ن  3  -  ل ي       ل دن. د.أ

 م2      ران       دوم إ. د.أ

 اا      ة        . د.أ

 اا      ا      ور رم. د.أ

 اا      ا       . د.أ

 اا      ا      س  . د.أ

 اا            ا اوي. د.أ

 اا      ة    اب د. د.أ

 اا         ا  . د.أ

 اا      ة      ا  . د.أ

  اب     ا       ا ا. د.أ

  اا      ي س       وراد س. د.أ

  اا      ي س        ك. د.أ

 اا      ا        . د.أ

 اردن       ارة      ا ااة. د.أ

 اردن     ا  ش   ا دي رس. د.أ

 اا      ا       . د

 اا      ا      د ي. د

  اا     آ ا ا       اب. د

  اب     ي ا س       ر ود. د

  اا02      اا        ي. د



 
 
 

 

 

 

  اا            س ي. د

  اا  ا ا ان      ا . د

  اا   ا ا ان      ر م. د

  اا            ر . د

 اا      ا       ر . د

  اا      ا       و. د

  اا      ا      ا از. د

  ا     ذر         ا ز ح. د

  م            ز ا. د

  م              ا. د

  ااق      ذي ر     ادي ء  . د

  ااق      د      ي اي    . د

  اا      ي وزو       رز . د

  اا        02      د ق. د

  اا      ا ا       وة . د

  اا      ي وزو       رز . د

  اا      ا      ان  . د

 اا      ا      وي  . أ

 اا      ا      ل . أ

 اا      ا      ر . أ
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  قد شرعت العنادل في الغناء بين الش�يرات
  ��04فيرُى سقوط أ�سماك في النیل

Déjà les rossignols chantaient dans les buissons, 

On voyait dans le Nil retomber les poissons 
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  طیور نحنُ  ماك، هلْ ٔ�سْ  نحنُ  هلْ 

  ��05سهو�؟بر هذه الجبال ٔ�و ت� المیاه �ِ نعْ  لكيْ 

Sommes-nous des poissons, sommes-nous des oiseaux 

Pour franchir aisément ou ces monts ou ces eaux ? 
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� �

  �رُ الحبّ 
  التي تتوهجُ حتى دا�لَ الماء

le feu d'amour 

Qui dans l'eau même se consume 
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  ا�ي، فوق بعض الصُخور
  ��07حریضعُ صِغاره �لى ضفاف الب

qui sur quelque rocher 

Fait ses petits au bord de la marine 

  

���������������������������الر�ش�یة ذ� المسافر الجمیل ذو أ�شر�ةِ ���������
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بحُ وتطيرُ في �نًٓ  ��08وا�د �س�ْ  

Nage et vole d'un même temps 
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 تطير وهي الطیورِ  لمشُاهدةِ 

  ��09إلى أ�سفل ٔ�نظُرَ  يجبُ ٔ�نْ 

Où pour voir voler les oiseaux 

Il faut que je baisse les yeux 
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 َ   ...ا�ي ��مسِكَ به الس�بّاحُ  طيرُ كالبرقِ، ی

  ثیلهُا بطا�رتمْ  سمكة تم� ���������������������،لكن، وفي ا�نهایة
  ... قوساً في الهواء�شُكلِّ 

  ولالقَ  شاهدتهِا، �س�تطیعُ د مُ عنْ ... 
  رتهْاطَ �لى السماء ٔ�مْ  منْ  عجزةً �دیدةٍ ؤ�نّ مُ 
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Le nageur étant pris vole comme un éclair... 

Mais enfin de poisson on le change en oiseau, 

Il forme un arc en l’air… 

… on dirait à les voir 

Qu’un miracle nouveau du ciel les fait pleuvoir. 
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��������������������������������������������� 

 
  الفس�یح ةٌ، �لى نِ�ْ�ونوهكذا، فلا تخْلو �� 

  والقدر ابتُلیتُ �لقضاءِ  ٔ��نَ 
  ت الحلقات الحارقة، تحْ �رُاني شاهدتُ ٔ�لفَ مرةٍ 

  من السماء حق�ق�ة �سقُطُ  ٔ�سماكاً طا�رةً 
  ا �لموجوا�تهِ مُ  عة، ٔ�ثناءَ حوشٌ جشِ تدَفعُ بها وُ 

  مة�شِ حتها المُ�ْ �ِ ف�ل��� مؤْتویةً ب�جْٔ 
  الصنو�ر �لى شجرِ  بٍ ج�ْ  متهاطً� من كلِّ 

  ��10.یةضّ السف�نة ب�جٔسامِها الفِ  ا�رةً �لى سطحِ مُ�ن

Ainsi, non sans plaisir, sur le vaste Neptune 

Où j'ai tant éprouvé l’une et l’autre fortune, 

Ai-je vu mille fois, Sous les cercles brûlants, 

Tomber comme des cieux de vrais poissons volants 

Qui, courus dans les flots par des monstres avides, 

Et mettant leur refuge en leurs ailes timides, 

Au sein du pin vogueur pleuvaient de tous côtés 

Et jonchant le tillac de leurs corps argentés. 
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�������� ���� ���������� ��������� ������� �� ��������� �������� ���� ���� �����

������� �������������������� ��������������������� �������� ���������� ���

������������������������������������������� �
  

  ةالحیّ  أ�سهمُ  �������،فالسابحِة ذوات الحراشِ �������������

ُ التي �س�تهْ    تدفقة ٔ�ج��ةً ا الطبیعةُ تحت المیاه الم
  نة�عةٍ �لى متن السف� مُ  عرضُِ �كلِ تَ 

  ...س ا�هبيالشمْ ����������� ها الفقري،الفِضي لعمودِ  �������

ُ ذَوُ  ،�������� ومُضیفي أ�جواء   عتنوِ و الر�ش الم

بحونَ  من �انبٍ  مُ�لقونَ ������ ���11.ب�لى عقِ  هنا� ر��ساً  إلى �خٓر، �س�ْ �

Les nageurs écaillés, ces sagettes vivantes 

Que Nature empenna d’ailes sous l’eau mouvante 

Montrent avec plaisir en ce clair appareil 

L’argent de leur échine à l’or du beau soleil… 

Et les hôtes de l’air, au plumage divers, 

Volant d’un bord à l’autre, y nagent à l’envers. 

  

������������� ��������������������� ��������������������������������������

��طیورَ أ�مواجِ ������������������������������������������������������������������

� �ٔ�سماكَ السماءِ �������� �� ����������������������� ������ �����(Urbain Chervreau)�

�������������� �� ������� ����������� ������ ������ �� ����������� ����� �������

��������������������������������������������� �

 
Pennutipesci d’ell’aereo mare 

  ��12.أ�سماكُ ر�ش�یّة) �كون(في المحُیط وأ�جواء، 

De l’océan des airs les poissons emplumés. 
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����������� ������ ��� ��������������� ���(Saint-Amant)����������� ������

������� ���������� ������� ��������� �������� ������������ ���� �������� ������������

���� ���������� ��������������� ���������� �������� �������� ����� ������� ������

�����������������������������������������������������������������������������

�����������������������������������������������������������������������

��������������������������������������� �

������� ������������ ����������������������������� ���� ��������������������

�������������������������� ������ ������������������� ���������������� �������

�����������������������(Moyse Sauvé) قَذموسى المنُ �
  

  ركةٌ تنامُ �لى سفح النخیلا�نهرُ �ِ 
  ئة،أ�مواج الهادِ  ل في ٔ�عماقِ ٔ��ن یغوصُ الظِ 

  م�تعشاً  �������� دوراكٍ، یبْ دونما حَ 

  .ه طبیعیةبفواكِ  یثرُي البِلورُ 

  یلَفُ نجمُ الیوم،���� �رُى السماءُ،�������

  قة، ت� المر�ةٓ المتُدفِ �سَطعُ �برَ ��������،مُعجباً ��������������

  عو الر�ش المتنوِ ، ذَوُ �������� ومُضیفي أ�جواء

بحون هنا� ر��ساً  ون من �انبٍ مُ�لقُ ������   .ب�لى عقِ  إلى �خٓر، �س�ْ

Le fleuve est un étang qui dort au pied des palmes 

De qui l’ombre, plongée au fond des ondes calmes, 

Sans agitation semble se rafraîchir 

Et de fruits naturels le cristal enrichir. 

Le firmament s’y voit, l’astre du jour y roule, 

Il s’admire, il éclate en ce miroir qui coule, 

Et les hôtes de l’air, au plumage divers, 

Volant d’un bord à l’autre, y nagent à l’envers. 
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� ������� ��� �������النرجس�یة الكونیة����� ��������������(Bachelard)���

����������������������������������������(L’eau et les Rêves) الماء وأ��لام������

��������������������������������������������������������������������������������������

������ ������ ��������� ������� ���� ����������� ������ ����� ���13عزلات����

(Solitudes)����������������������������������������������������������������������

�������������������������������������� �

 

  ٔ�صْفى ما في الوجود،������ٔ�ح�اً�، 

  �ةطافِ  كمِر�ةٍٓ  ������� یبدو
  ا �الاً لن رُ ویصُوّ 

  .ت الموجِ ٔ�یضاً سماواتٍ ��خرتحْ 

Tantôt, la plus claire du monde, 

(La mer) semble un miroir flottant 

Et nous représente à l’instant 

Encore d’autres cieux sous l’onde. 

 

�������������������������������������������������������������������������

������������� ���������������������������������������� �������������������������������

������������������������������������������������������������������������

�������������������������������������������������������������������� �

 
  �رُى بوُضوحتجْعلُ الشّمس من نفسِها 

  تت�مٔلُ في وِ�ها الجمیل�������� وهي

  بعضَ الوقتِ لمعرفةِ ������������حتى ٔ�نهّ یلزمُ 

  ،ٔ�و صورتهَا����������������������� ما إذا كانت هي
  یبْدو ٔ�عْیُِ��ا وفي الواقع،

  .��14ٔ�نهّا سقطتْ من السماء
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Le soleil s'y fait si bien voir 

Y contemplant son beau visage 

Qu'on est quelque temps à savoir 

Si ç'est lui-même ou son image, 

Et d'abord il semble à nos yeux 

Qu'il s'est laissé tomber des cieux. 

 

�������� ����� ���������������� ���� ������������������ ���� �� ������

����������������� �������� ������� ����� ������� ����������������� �������� ����

������ ��� ������ ������������ ������� ����� ���� �������� ������� ����� ��� �������

������������ ���� ������ ������� ������ ����������������������������� ������ ��������

����������������������������������������������������������������������

�����������������������������������������������������������������������������������

�����������������������������������������������������������������������������������

���� ��� ������������� ����������� ��������������������� ������� ������� ��������

�����������������������������������������������������������������������������

��������������������������������������15�� �

����� ���� ��������� ������� �������� �������� ������� ���� �� ����� ������� �������

������������������������������������������������������������(Saint-Amant)��

� � ُ �����(Le contemplateur) ت�مِٔلالم �������� ����� �������� ���� ������� ����� ������

� ���� ������ ��������� ������ �������ر�لٌ بحارٌ ظخمٌ ������� ��� ���������� ������ ��� �

���� ������������ �������������� ������� ������ ������ ����� ������������� �����������

���������������������������������������������������������������������� �

 

 �����������������خ�صارٍ، یبدو لنا قوً� 
  حتىّ ٔ�ننيّ اعتقدتُ ٔ�ننيّ تحدثتُ إلیْه
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Bref, à nous si fort il ressemble 

Que j'ai pensé parler à lui. 

 

���������������������������������������������������������������������������������

��موسى المنقذ���������������������������������������������������������������������

����� ������ ��������� ������� �����16�� ������ ����� ������� ��� ������� ��(Saint-

Amant)������ ��� ������ ����� ���������� ������� ������� ����� ���� ��������� ���

�������������������������������������������������������������������������������������

����� ����� ���� ������� �������� �������� ��������� ����� ����� ����� �������� �����

��������������������������������������������������������������������������

��������������������������������������������������������������������������������

������� ������ ���� ����� �� ������� ��� ������������ ������� ��� ������� �����

�������17�� ������������������ ��� ��������� �������� ��� ������� ������ ������ ��

�������������������������������������������������������������������������������������

������������� ������ ����������� ������������������������ ������� ������������ �����

��������� ������ ���� �������� ��� �������������� ������������ ������ ������������� �����

��������������������������������������������������������������������� �����������������

����������������������������������������������������������������������������������������

��������������������������������������������������������������������������

�������������������������������������������������������������� �
  

  .بمجُرد ٔ�ن تعُْطَى الإشارةُ، �نهْمِرُ الهاویة عنْ �خِٓرها
  ِ�سائلٍ �قوتيّ، ل�شُكلَ ِ�دار�ن
  ٔ��نَ يمتْٔ� المكانُ الجدید، �لحّْظة

  �لشعبِ ا�ي یَ�ْ�عُ العمودَ الساطِع

  .������������������رَى انعكاسه  ،تِه من �انبٍ إلى �خٓروهو،فرَحٌِ �سَك�ن 

  ،بهذا ا�رب�������� یعُجبُ  ،وسَطَ هذه الخلف�ة المكْشوفة



 
 

داا ا                                                               2017 ٔ�كتو�ر:  امسالعدد الخ 

 

 

 ||   
المعكوس لجيرار ج�ن�تالكون   

40 

  ا�ربُ ا�ي جَعلتْه العِنایة الرَح�ة �لطّبیعة
زخْرفاً �لرمالِ ا�هبیةِ وب�شجٔار المرْ�انمُ   

  ��������زُرِعتْ واصطفّتْ، ل�شُكلَّ ممراً  ��������التي 
  مُمدداً �برَ وادٍ مُنهْمِر

  ٔ��ن توَّ�َ الظلُ، تماماً كما �رَُى العَسلُ 
  ...وهو یتَقاطرُ من �لى شجرِ التنوب تحْت غِبْطة السماء 

  هنا�، یقْفزُ الحصانُ الن��لُ �ِٓ�ذاً ٔ�نفْاسَهُ 
  .و�شرَْعُ الحوتُ الضخم �لنفْخِ 
  هنا�، تمرُ� البقرُ والغنمُ �اف�ةً 

الطفلُ المس��قظُ �كلِ إ�ازةهنا�، یعْدو   
ن�هُ تمنُْ�ه �راءةً حرةً    فس�ِ

  یلَفُ، یقَفزُ، و، �برْ العدید منْ صر�اتِ الفرح ،یذَهَبُ، یعَودُ 
  المعُبرِة عن المتُعةِ التي تتَلقاّها عیْناه،

  عنْدما یلتقِطُ حُصیّة غریبةً من ٔ�مام قدمْ�ه

  ،سا�ةً نف�سةً ��������������� یصْنعُ مِنهْا����

  وهو مغْمورٌ �لسعادة ،یلتْقطُ صدفةً ����
  .لیَعْرضِها �كلُّ �راءةٍ �لى ��مّهِ 

 هنا�، بقلیلٍ من �رْتیاعِ من حولِ قدمْ�ه،

  ،�����������یدََعُ الوفيّ نفسَه �لهّو �كلّ جسْمٍ 
  �لقربِ من أ�سوارِ التي يمكنُ �لعينِ اْ�ترِاقها، ،وهنا�

  .��18وهي مذْهو� �شُاهِدُ أ�سماكُ مُرورَهُ 

L'abîme au coup donné, s'ouvrejusqu'aux entrailles. 

De liquides rubis il se fait deux murailles 

Dont l'espace nouveau se remplit à l'instant 

Par le peuple qui suit le pilier éclatant. 

D'un et d'autre côté ravi d'aise il se mire. 

De ce fond découvert le sentier il admire, 

Sentier que la Nature a d'un soin libéral 

Paré de sablon d'or et d'arbres de coral 
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Qui, plantés tout de rang, forment comme une allée 

Étendue au travers d'une riche vallée, 

Et d'où l'ambre découle ainsi qu'on vit le miel 

Distiller des sapins sous l'heur dujeune ciel... 

Là le noble cheval bondit et prend haleine 

Où venait de souffler une lourde baleine. 

Là passent à pied sec les bœufs et les moutons 

Où naguère flottaient les dauphins et les thons. 

Là l'enfant éveillé courant sous la licence 

Que permet à son âge une libre innocence 

Va, revient, tourne, saute, et, par maint crijoyeux 

Témoignant le plaisir que reçoivent sesyeux, 

D'un étrange caillou qu'à ses pieds il rencontre 

Fait au premier venu la précieuse montre, 

Ramasse une coquille et, d'aise transporté, 

La présente à sa mère avec naïveté. 

Là, quelquejusteeffroi qui ses pas sollicite, 

S'oublie à chaque objet le fidèle exercite, 

Et là, près des remparts que l'œilpeut transpercer, 

Les poissons ébahis le regardent passer. 

 

�������� ��������� ����� ���� ������������ ������ ������� ����� ������� ��������

�������� ������ ���������� ���� ������ ��������� ������� �������� ������� ���� ������

�������� �������� ������� ���� ������ ������� �� ������� ����� �������������� �������

������ ���������������� ���������������� ������ ��������� ����� ���� ���������������� ���

������ ���� �� ��������� �������� �� ��� ������� ������� ������� �������  هاملت���

(Hamlet)�19الوهم الهزلي������ (L’Illusion comique)�20القِدّ�س ج��ست�����(Saint 

Genest)�21����������(Rotrou)������� ���� ����������Pirandellisme�22�������
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��������������� ���������� ������� ������� ��������������� ������� ���������������
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(Tristan)� ����������� ����� ������رُؤیتِه���� ����� ���� ������� �������� ����(Saint-

Amant)�������� ����������������� ������ ������������������ �������������� ������ �����

������������������������������������������������������������������������������������������

������ ��������(Grand Guignol)�26������ ������� ����� ����� ����������� �������
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��������� ������� ������� ������������ ��������� ��������� ��� ��� ��� ������� ����� �������� ����

��������� ����� �������� ����������� ����� ���� ��� ����������� ���������� ���������

��������� �� ��������������������������(Tuileries)�27�����������������������������

������������������������������������������������������������������������������������������ �

� �

  تتُاحُ ٔ�حْزاني العَدید من الممرّات
  لِمُغادرة الحیاة واّ�هاب إلى الجحَيم

Sont autant de chemins à ma tristesse offerts 

Pour sortir de la vie et descendre aux Enfers. 

  

������� �������� �������(Théophile)����������� ����� ������ ������� ����

������������ �

  یعَودُ هذا الرّافِدُ مرّةً ��خرى إلى م�بْعِه،

  ...ی�سل�قُ ثوْرٌ قُ�ةًّ  ���

عُ ثعُبانٌ �سرْاً، ���   یقُطِّ

  لید،تحْترقُ الناّرُ داِ�ل الجَ  �����

  .تصُْبحُ الشّمسُ سوْداء ���
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Ce ruisseau remonte en sa source, 

Un bœuf gravit sur un clocher… 

Un serpent déchire un vautour, 

Le feu brûle dedans la glace, 

Le soleil est devenu noir. 

� �
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������������������������(Cyrano De Bergerac)������������������������������������
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�01�����������Le Contemplateur� 

�02���������������Le Soleil levant. 

�03���������������Moyse sauvé�������10� 

�04�������������������12� 

�05�������������������05� 
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�09�����������Le Contemplateur� 
�10���������������Moyse sauvé�������07� 
�11�������������������06� 

�12������������Jean Rousset��������������������������������188� 
�13�����������������Louis de Gongora�������������������������������������������
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������������������������������������������������������������������������1627���������� 

 �La Solitude عُز�ال���14
�15�����������������Bachelard�������(L’eau et les rêves , p, 72)������������������������

��������������������������������������������������� 
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�17��� �� ��  الهاوِ�ت من السماء، التي تصَُب� كل م�اهها�

�ومُ بحظْرِ طيران ٔ�سرعِ الطیوروالتي تق       �

Les abîmes du ciel, versant toutes leurs eaux, 

Interdisant le vol aux plus vites oiseaux ��������������  
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�21� �������������������������Le véritable Saint Genest القد�س ج��ست الحق�قي� �����������

������Jean De Rotrou���������������1644���1646���������������1647�� �

�22���������������pirandellisme���������������������������������������������������������������

�����������������������Liugi Pirandello� ����������������������������������������������

�������������������������������� �

�23��������������������������������������������������������������������������������������������

�������������� �

  �Enquêtes،����85 تحْق�قات���24
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� �

 هُناك، �برَْ فوضى لطیفةٍ، ومُ��دّدة،
  ٔ�ْ�نَ تلتْقي أ�رْضُ مع السّماء وسطَ الماء؛
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يهاماتٍ �ذْبةٍ،   ٔ�ْ�ن تعُذّبُ العينُْ ِ�ٕ
یاءِ بِصُورِها، )العينُْ (تمزُْجُ    كلُ� أ�ش�ْ

  ٔ�سْماكاً،ٔ�نهّا شاهدتْ  )العينُْ (هُناك، �لى شجرةً، تعْتقِدُ 
دُ    الطیورَ�لقُربِ من الشّص) العينُْ (وتجَِ

  فالحِس� المسْحورُ �لصّورة المضُلِ�،
بحُ، ٔ�و السّمكةُ تطيرُ    .یبْعثُ الشك� ما إذا كان الطّا�رُِ �س�ْ

C’est là, par un chaos agréable, 

Que la terre et le ciel se rencontrent dans l’eau ; 

C’est là que l’œil souffrant de douces impostures, 

Confond tous les objets avecque leurs figures, 

C’est là que sur un arbre il croit voir les poissons, 

Qu’il trouve les oiseaux auprès des ameçons, 

Et que le sens charmé d’une trompeuse idole, 

Doute si l’oiseau nage, ou si le poisson vole. 
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